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OVERFZRSEL AF PENSI ONSRETTI GEDER

Overfgrsel af pensionsrettigheder for mdlertidigt ansatte,
der. er blevet udnaevnt til tjenestemend

1. Hvis De er blevet udnawnt til tjenestenand um ddel bart efter
en periode sommdlertidigt ansat, se artikel 1, litra a),
c), eller d), i Ansatel sesvilkdrene for de gvrige Ansatte i
Fet | esskaber ne,

09

2. hvis det som fglge af undertegnel sen af en aftale ned den
pagad dende nedl ensstat farst er blevet muligt for Demat fa
overfeart Deres pensionsrettigheder efter Deres udnawnel se til
tj enest emand,

09

3. hvis De efter offentliggerel sen af denne aftale har indgivet
en annodni ng om overfarsel af Deres pensionsrettigheder,

0g

4. hvis De som mdlertidigtc ansat ikke har indgivet en
retssi krende anmodni ng omoverfarsel i afventning af aftal ens
i ndgael se,

kan De anmode om at der foretages en amdret beregning af de
pensi onsretti gheder, som De kan overfgre, hvorved der tages

Jiensyn til den situation, der forel& p& den dato, hvor de
tiltradte som nidlertidig ansat. Hertil anvendes den vedl agte
formil ar.
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Deres opnze ksonhed henl edes dog pd, at en sadan ny beregning ikke
ngdvendi gvis ferer til et resultat, der er til Deres fordel. De
relevante tjenestegrene i Deres institution (se vedlagte liste),
star til radighed ned alle de oplysninger. De matte behgve for at
kunne vurdere, om det vil vare hensigtsnessigt for Dem at fa

foretaget en andring.

Det er klart, at en sddan amdring kun kan foretages, hvis De kan
godtgere, at De ville have indgivet en annodning om overfarsel af

Deres pensionsrettigheder i Ighet af den periode. De var
mdlertidigt ansat, safrem en sddan overfersel havde vazet nulig
pa& det pagad dende tidspunkt .

En formular hertil udleveres af den konpetente tjenestegren It

Deres institution.
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FORMULAR

Undert egnede anmoder herved om et forslag til en eventuel andring
af beregningen vedrgrende overfegrsel af nine pensionsrettigheder
pd grundlag af den situation, der foreld pad datoen for nin
tiltraglen som midlertidigt ansat.

Ef t er navn:

For navn:

Per sonal enr. :
Kont or adr esse;

Dat o:

Under skrift:
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POST KAM SENDES TIL ADM N STRATI ONEN PA F@LGENDE ADRESSER

Tjenestenamd og midlertidigt ansatte ved Konm ssi onen;

IX B 6. SEKTGREN FCR OVERFZRSEL AF PENSI ONER
BRUXELLES LA 86 - 02/ 05A

Yderligere oplysninger kan fas ved henvendel se til:

H. MR ER ..tif.: 58194
H. VERTESSEN - tif.: 63189
H . DAWEKENS - tIf.: 91719
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UBERTRAGUNG VON RUHEGEHAL TSANSPRUCHEN

Uber t ragung der Ruhegehal t sanspr liche von Bedi enst et en auf Zeit,
di e zu Beanten auf Lebenszeit ernannt wurden

1. Bedienstete auf Zeit imsinne von Artikel 2 Buchstabe a), c)
bzw d) der Beschaftigungsbedingungen fur die sonstigen
Bedi enst et en der Européai schen Genei nschaften, die unmttel bar
im Anschlul an ihr Beschaftigungsverhdltnis zu Beanten
er nannt wur den,
und

2. ihre Ruhegehal t sanspriche erst nach ihrer Ernennung aufgrund
der Unterzeichnung eines Abkommens mt dem entsprechenden
Mtgliedstaat Ubertragen konnten,
und

3. nach der Veroffentlichung dieses Abkomrens einen Antrag auf
Uoertragung ihrer Anspriiche gestellt haben,
und

4, wdhrend der Dauer ihres Beschaftigungsverhdltnisses als
Bedi enstete auf Zeit imHnNblick auf diese Mglichkeit keinen
recht swahrenden Antrag gestel It haben,

kénnen mt dem als Anhang bei gef igten Vordruck beantragen, dafR
i hre Ruhegehal t sanspr tiche unt er Ber ticksi chti gung der
Gegebenheiten bei Aufnahne des Beschéftigungsverhdl tnisses als
Bedi ensteter auf Zeit neu berechnet werden.

D e Beamien werden jedoch darauf hingew esen, dal sich aus dieser
Neuber echnung nicht in allen Fallen finanzielle Vorteile ergeben.
ODe in dem als Anhang beigefigten Verzeichnis aufgefihrten
D enststellen stehen jederzeit fir sachdienliche Auskinfte zur
Ver f Gigung.

Sel bstverstandl i ch kann di ese Neuberechnung nur dann erfol gen,
wenn die Beanten nachwei sen konnen, daf3 sie wihrend der Dauer
i hres Beschaftigungsverhal tnisses als Bedienstete auf Zeit einen
Antrag auf (bertragung ihrer Ruhegehal tsanspriiche gestellt
hatten, sofern dies in dem genannten Zeitraum noglich gewesen
WAr e.
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ERKLARUNG

Ich beantrage  hiernt, neine  Ruhegehal t sanspriche unter
Ber ticksi chtigung  der Gegebenhei ten bei Auf nahme  nei nes
Beschéaftigungsverhdl tnisses als Bediensteter auf Zeit neu zu
ber echnen.

MOrName | e
Personal -Nr. @ .
D enstanschrift @ ... ...,
Datum &

Unterschrift ... ... ..
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ANSCHR FTEN DER ZUSTAND GEM VERWALTUNGSDI ENSTSTELLEN

Fir Beante der Konmi ssion

I X B.6. D ENSTSTELLE " UBERTRAGUNG VON RUHEGEHAL TSANSPRUCHEN!

BRUSSEL/ LA 86 - 02/ 05A

VWitere Auskinfte erteil en:

Herr NARLI ER - Tel: 58194
Herr VERTESSEN -Tel : 63189
Herr DAMMVEKENS - Tel: 91719
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METAQOPA ZYNTAEIOAOTIKQON AIKAIQMATON

MeTagopd oLVTAE 10GOT MOV B IKALWPATWY TWY EUTAMTWV UTCAARAWY
ou €yi1vav uévipotl uRGAAnAot.

1. Av yivare pévigog UNdAAAog apod ocuLuNANpwoate Teplobo

’ unnpec {ag wg EXTAMTOG LNGAANAOG MaTd Tnv £vvola Tov &pbpouv 2
onuefla a), y) | &) Touv KabBeotwtog Tou egapuéletat enl ToL
Aotmoy wWpoowwiuoL, xwpig Sramomi peTafd Twv 600 TeEpP1Sdwv,

nai

‘2. av N HeETagopd Twv OoLVTAEL1080TIHGV O IKAIWHETWY Oag MATEOCTN
Suvatii HévOo HET& To Oloplopd cag wg Hovipou vuRaAAfjAov,
guvene {a LToYpagic CLMPWViag UE TO OXETIMS KP&TOG HEAOG,

3. av unoBdrate alTnon HeTa@opdc TwV CLVTAE LOBOT KOV &L MALWNEATWY
cag oTrn cuvéxetla Tng dnuooc(euong Tng ouvpgwviag autfg,

na

4. av 6ev uToBAAATE "CLVINENTIKA" alTNON HETAPOPEE EV  avauovif
e mapoxfic Tng Obuvatdétnrag auitflc xard T Sidpueia 1Tng
nmep1dbouv  uvmnpeciag ocag He TNV 1616TNTa Tou  EUTAKTOUL
uTaAAfjAov,

€xete Tn Suvardtnta va Intfigete, ue TO ouvnuuévo EVTLTO, TNV
oavadedpnon  TOU  UNOAOYIOHOU OXETIM& HE TN HETAPOPA  TwV
ouvvtaf 1060T IOV dinalwpdtwy cag Aaufdvovtag VRGN Ta ototxela wov
agopoVv Tnv nuepounvia gi10é6dov gtnv vanpecia pe TRV 1618THTA TOU
ExTaxTou umaAAfjiou.

ROTS00, EPLOTATAL N WPOoOXN cag OTa Yeyovss 6T1I N avadedpnon avth
6ev  obnyel wmat'avaymn ae euvvoiwd amotéAegpa. OL  apubédleg
uvrnpeoieg Tou Opydvou oTo onoio vunnpetel(te (BA. aquvnupévo
wat&iroyo) slvar orn 6146ecfi ocag yia TNV Tapoxfi Twv avayxaiwv
otoitxe{wv extunonc.

LA. N° 851 du 29.06.1994 - 11



Eivat mpopavég OTL n avalewpnon avTh UTopel va TpaypaTomotnde(
HévVov av umopeite va TioTonoifidete 611 Ba elyate umofdiet altnon
HETaQOPde TWV ouVTAE1080T IOV S IMaiwNdTwY oag uatd Tnv Tep{obo
vnnpec {ag He TNV 1616TNTa TOUu  EMTAMTOU UNAAARAOU av I HETOYOPX
auth ATav Suvath watd Tn Sidpue la aLTAHE Tng Teplddou.

Tia To oxomd aurd, Umopei{Te va mpounbevteiTte €vrume SRAwong and
v apuédia umnpegia TOU OXETiIMO0 OpyYd&vou.
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ENTYIIO

O/H vmoyeypappévog/n TNTe va AdBw wpdtaocn evlexduevig avabewpnong
Tov  ULNOAOYIOpNoOD OXETIM& pe TN peTapopd Twy ocuvvTaf todoT ixdy
5 IMAIWHATWY HOU  AauPdvovTac LTOPR To OTOLXE{a OXETIKA HE TNV
nuepounvia €1oé6bouv pou otnv unnpecia pe TNV 1614TNTA TOV €UTAKTOL
UTAARAoL. ’

ETWVUHO
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ATOIKHTIKEZ AIEYOYNZEIZ I'TA THN ANOZTOAH THEZ AAAHAQTPADIAX

YrnaAAnioir Tnc Entitporiic

IX.B.6 TOMEASZ METAOOPON SYNTASIOAOTIKQN AIKAIQMATON
BPYZEAAEZ/LOI 86 - 02/05A

Apuéd101l Yia OMOLABATOTE CUUTIANPEWHAT LN TAnpogop (a:

u. MARLIER - TnA: 58194
u. VERTESSEN ~ Tni: 63189
j. DAMMEKENS - Tgk: 91719
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TRANSFER OF PENSI ON R GHTS

Transfers by tenporary staff subsequently established as
officials

1. you were established as an official inmediately after a

period of

service as a nenber of tenporary staff within the meaning of
Article 2(a), (c) or (d) of the Conditions of Enploynent of
Qher Servants of the European Conmunities

and if

2. a transfer of pension rights only becane possible after your
establ i shment, with the signing of a transfer agreement wth
the Menber state concerned

and if

3. you |l odged an application for transfer of your pension rights
following publication of this agreement

and if

4. you did not |odge an application for transfer during your
period of service as a menber of tenporary staff in
anticipation of the signing of a transfer agreenent,

you can now subnit a request for your pension rights to be re-

calculated on the basis of the elenents obtaining on the date on
whi ch you took up duty as a nenber of tenporary staff.

I.A. N° 851 du 29.06.1994 - 15



You shoul d be warned, however, that this re-calcul ati on may not
necessarily be to your advantage. The appropriate departnent of
your institution (see list attached) will be happy to provide you
with all the information you need to deci de whether or not to
submt a request.

It is clear that your entitlenent will be re-calculated only if
you are in a position to declare that you woul d have applied to
transfer your pension rights during your period of service as a
nmenber of tenporary staff had it been possible to do so at the
time. A formincorporating a declaration to this effect and a
request for re-calculation can be obtained fromthe appropriate
department of your institution.
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I hereby request that a proposal be made for the possible re-
calculation of ny pension rights on the basis of the elenents
existing on the date on which | took up duty as a menber of the
tenporary staff, with a viewto transfer to the comunity schere.

Nane:

For enane:

Personnel nunber: ..................

Ofice address: ..o

Dat e:

Signat ure:
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ADDRESSES FOR CORRESPONDENCE

For Commission staff

IXB 6. Transfer of Pensions Section, Brussels (LQ 86 - 02/05A)

Further information nmay be obtained from.

M Marlier Tel . : 58194
M \Vertessen Tel . : 63189
M Dammekens Tel . : 91719

18- 1.A. N° 851 du 29.06.1994



TRANSFERENC|I A DE DERECHOS A PENSI ON

Transferencia de |os derechos a pensi 6n por parte de |os agentes

1.

t enpor al es
titul ari zados cono funcionari os.

S ha sido Vd. titularizado cono funcionario después de haber
cunplido un periodo de servicio cono agente tenporal, con
arreglo a las letras a), c) o d) del articulo 2 del RAA,
sin que haya nedi ado interrupci 6n entre anbos peri odos;

S la transferencia de sus derechos a pensién sdlo se hizo
posi bl e después de su nonbram ento cono funcionario, una vez
que se habia producido la firma de un acuerdo con el Estado
m enbro correspondi ent e;

S present6 Vd. wuna solicitud de transferencia de sus
derechos a pensién cono consecuencia de la firma de dicho
acuer do;

S no present6 una solicitud "cautelar" de transferencia a la
espera de |la existencia de la posibilidad nmenci onada durante
el periodo trabajado en calidad de agente tenporal,

Tendra la posibilidad de solicitar la revisién del calculo
referente a la transferencia de sus derechos a pensi én, teniendo
en cuenta los elenentos relativos a la fecha de su entrada en
servicio conb agente tenporal, nediante el inpreso adjunto.
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No obstante y a los efectos que procedan, resulta conveniente
recordar que wuna revisién no conduce necesarianente a un
resul tado favorable. Los servicios conpetentes de su Institucion,
cuya lista figura en anexo, estan a su disposicion para
facilitarle todos |os el enentos de val oraci 6n necesari 0s.

Queda claro que la revision so6lo podréa |levarse a efecto si Vd.
puede acreditar que habria presentado una solicitud de
transferencia de sus derechos a pensioén durante su periodo de
servicio conb agente tenporal en caso de que di cha transferencia
hubi ese sido posible en el citado periodo.

A tal fin, dispondrd Vd. de un inpreso de declaraci6n en el
servicio conpetente de su Institucioén.
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| MPRESO

B que suscribe e la que suscribe solicita
recibir una propuesta de revision, en su caso, del célculo
referente a la transferencia de sus derechos a pensi6n, tomandose
en consideraci 6n para la msma los elenmentos correspondientes a
la fecha de su entrada en servicio en calidad de agente tenporal.

Apel |'i dos:

Nonbr e:

D recci 6n adninistrativa:
N° de personal :

Fecha:

Firna:
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D RECCI ONES ADM N STRATI VAS PARA EL ENVi O DE LA CORRESPONDENC A

Para cual qui er informaci 6n conpl enentaria, |o0s interesados pueden
ponerse en contacto con;

Con si 6n

IX B.6. - NEGOO ADO DE TRANSFERENCI AS DE LCS DERECHOS DE PENSI ON
BRUSELAS - LA 86 - 02/ OSA

S. MARLI ER - Tfno.: 58194

S. VERTESSEN - Tfno.: 63189

S. DAMMVEKENS - Tfno.: 91719
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TRANSFERT DES DROI TS A PENSI ON

Transfert: des droits a pension des agents tenporaires
devenus fonctionnaires.

1 S vous étes devenu fonctionnaire aprés avoir acconpli une
période de service en tant gu' agent tenporaire au sens de
|"article 2 points a, c¢) ou d du RAA, et ce, sans
interruption entre les deux périodes,

2. si le transfert de vos droits a pension n'est devenu
possi bl e qu' apres votre nom nati on en tant que
fonctionnaire, a la suite de la signature d un accord avec
|'Btat nenbre concerné,

et

3. si vous avez introduit une dermande de transfert de vos
droits a pension suite a la publication de cet accord,

et

4. Si vous n'avez pas introduit une demande "conservatoire" de
transfert dans |'attente de |'ouverture de cette possibilité
durant la période prestée en tant qu' agent tenporaire,

vous avez la possibilité de demander la révision du calcul
concernant le transfert de vos droits a pension en tenant conpte
des élénments relatifs a la date de votre entrée en service en
tant qu agent tenporaire au nmoyen du fornulaire que vous

trouverez ci-annexeé.
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Il convient cependant d'attirer, & toutes fins utiles, votre
attention sur le fait qu'une telle révision ne conduit pas
nécessairement a un résultat favorable. Les services conpétents
de votre Institution, dont la liste figure en annexe, deneurent
a votre disposition pour vous fournir tous les élénments
d' appréci ati on nécessaires.

Il est évident que cette révision peut étre effectuée uni quenent
Si vous pouvez attester que vous auriez introduit une denmande de
transfert de vos droits a pension durant la période de service
que vous avez prestée en tant qu' agent tenporaire si ce transfert

avait été possible durant ladite période.
A cet effet, un formulaire de déclaration est a votre disposition

auprés du service conpétent de votre Institution.
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FORMULAI RE

Je soussigné dermande a recevoir une proposition de
révision éventuelle du calcul concernant |le transfert de nes
droits a pension en tenant conpte des él énents relatifs a la date
de mon entrée en service en tant qu' agent tenporaire.

NOM & e
Prénom e
N° de personnel ; ... ...
Adresse admnistrative ;| ... ..
Dat e L e e e e e
S gnat Ur € & e
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ADRESSES ADM NI STRATI VES EN VUE DE L' ENVO DU COURRI ER

Fonctionnaires de | a comm ssi on

I X. B. 6. SECTEUR TRANSFERTS DES DRO TS A PENSI ON
BRUXELLES L-86 02/ CsA

Pour tout rensei gnenent conpl énentaire, veuillez contacter

M MARLI ER - Tél. : 58194
M VERTESSEN - Tél. : 63189
M DAMMEKENS - Tél. : 91719
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TRASFERI MENTI DEI D R TTlI ALIA PENSI ON\NE

Trasferinento dei diritti alla pensione degli agenti tenporanei
di venuti funzionari

1. Se Lei e divenuto funzionario inmedi atamente dopo un periodo
di servizio in qualita di agente tenporaneo a norna
dell"articolo 2, lettere a), C o d) del Regine applicabile
agli altri agenti

e

2. se il trasferimento dei Suoi diritti alla pensione & divenuto
possibile soltanto dopo la Sua nomna a funzionario, in
seguito alla firma di un accordo con lo Sato nenbro
i nt er essat o,

e

3. se, dopo la pubblicazione di tale accordo. Lei ha presentato
domanda di trasferinmento dei Suoi diritti alla pensione

4. se nel periodo di servizio in qualita di agente tenporaneo
non ha presentato una donanda "conservativa" di trasferinento
in attesa che si concretasse tale possibilita,

Lei pud chiedere ora

nediante il nodulo qui allegato, la revisione del <calcolo
attinente al trasferimento dei Suoi diritti alla pensione, perché
si tenga conto degli elementi relativi alla data della sua
entrata in servizio in qualita di agente tenporaneo.

Ad ogni buon fine. Le facciano tuttavia notare che una sinle
revi sione non porta necessariamente a un risultato favorevol e.
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| servizi conpetenti della Sua Istituzione, |'elenco dei quali &
allegato alla presente, restano a Sua disposizione per fornirlLe
tutti gli elementi necessari per una val utazione.

E evidente che si potra procedere a tale revisione unicanente se
Lei puo attestare di aver presento la domanda di trasferinento
dei Suoi diritti alla pensione durante il periodo di servizio da
Lei prestato in qualita di agente tenporaneo, se un sinle
trasferimento era possibile in tale periodo.

A questo scopo, € a Sua dispossizione presso il servizio
conpetente della Sua Istituzione un nodul o di dichiarazi one.
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MODULO

Il (La) sottoscritto (-a) chiede di ricevere una proposta di
eventuale revisione del calcolo per il trasferinento dei Suoi
diritti alla pensione tenuto conto degli elenenti relativi alla
data della Sua entrata in servizio in qualita di agente
t enpor aneo.

cognone:
None;

M personale: .....................

Dat a:

Firna:
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INDR ZZI AMM NI STRATIM PER L' I N\M O DEH LA CORR SPONDENZA

Funzi onaci del | a Gormmi ssi one

IX-B-6 SETTCRE TRASFER MENTI O D RTI A PENSI ONE
BRUXELLES/ LAO 86 - 02/ 05A

Per ulteriori informazioni, rivolgersi a

S g. MARLIER - Tel..- 58194
S g. VERTESSEN - Tel.; 63189
Sig. DAMVEKENS - Tel.: 91719
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OVERDRACHT VAN PENSI CENRECHTEN

overdracht van pensi oenrechten van tijdelijke functionarissen
di e anbtenaar in vaste dienst zijn geworden.

1. Indien u als anbtenaar in vaste dienst werd aangesteld
onmddelijk aansluitend op een dienstperiode als tijdelijk
anbtenaar in de zin van artikel 2 sub a), c) of d) van de
regeling wel ke van toepassing op de andere personeel sl eden
(RAA).

2. indien de overdracht van uw pensioenrechten ingevol ge de
ondertekeni ng van een overeenkonst net de betrokken Lid-staat
slechts mogelijk is geworden nadat u als anbtenaar in vaste
di enst werd aangestel d,

en

3. indien u een verzoek om overdracht van uw pensi oenrechten
hebt ingediend na de bekendnaking van bovengenoenude
over eenkonst ,

en

4 indien u hebt nagelaten een “conservatoir" verzoek om
overdracht - in afwachting dat deze nogelijkhei d zou ontstaan
-, in te dienen, tijdens de periode waarin u als tijdelijk

functionaris werkzaam was,

kunt u, met behul p van het formulier in bijlage, verzoeken omeen
herziening van de berekening van de over te dragen
pensi oenrechten vanaf de datum waarop u als tijdelijk
functionaris in dienst bent getreden.
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Uv aandacht zij er evenwel op gevestigd dat een dergelijke
her zi eni ng niet noodzakelijk tot een positief resultaat leidt. De
bevoegde diensten van uw instelling, waarvan u de lijst in
bijlage vindt, zullen u hierover graag nadere inlichtingen

ver st r ekken.

Het spreekt vanzelf dat deze herziening alleen kan plaatsvinden
indien u bevestigt dat u tijdens de periode waarin u als
tijdelijk functionaris werkzaam was, een verzoek om overdracht
van uw pensioenrechten zou hebben ingediend indien de
nogel i j khei d tot overdracht toen zou hebben bestaan.

Formulieren met een daartoe strekkende verklaring zijn
verkrijgbaar bij de bevoegde di enst van uwinstelling.
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FORMULI ER

Herbij verzoek ik, ondergetekende, omeen voorstel tot
herziening van de berekening betreffende de overdracht van mjn
pensi oenrechten, rekeni nghoudend met de datum waarop ik als
tijdelijk functionaris in dienst ben getreden.

Moornaam . ... e

Per soneel snumer :© ...

Kantooradres :© .........cciiiiiiiiiiinnnnnn.
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KANTOORADRESSEN VOCR DE TCEZEND NG VAN CE VERZCEKEN
conm Ssi e

IXB 6. SECIAR O/ERDRACHTEN VAN PENSI CENRECHTEN
BRESH/L-86 - 02/ 05A

Voor aanvul | ende inlichtingen gelieve contact op te nemen net

de heer NARLI ER - Tel : 58194
de heer VERTESSEN - Tel : 63189
de heer DAMMEKENS - Tel : 91719
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TRANSFERENCI A DCS D REI TGS A PENSAO

Transferéncia doa direitos a pensdo dos agentes tenporérios
gue passaram a ser funcionarios

. Se passou a ser funcionario depois de ter cunprido um periodo
de servico enquanto agente tenporario na acepgao das alineas
a), b) ouc) do artigo 2° do RAA, seminterrupgdo entre os
doi s periodos,

K. se a transferéncia dos seus direitos a pensdo s6 se tornou
possivel apds a sua nomeacdo enquanto funcionario, na
sequénci a da assi natura de umacordo coma Estado-nenbro em
causa,

3. se apresentou um pedi do de transferéncia dos seus direitos a
pensdo na sequénci a da publicacdo desse acordo,

4. se ndo introduziu umpedido "cautelar" de transferéncia na
pendénci a da abertura dessa possi bilidade durante o periodo
cunprido enquanto agente tenporario,

pode solicitar a revisdo do calculo relativo a transferéncia dos
seus direitos & pensdo tendo emconta os elenentos relativos a
data da sua entrada em fungdes enquanto agente tenporério através
do formul ari o em anexo.
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Todavi a, chamanps a sua atencgdo para o facto de uma tal reviséo
ndo conduzir necessarianente a umresul tado favoravel, os

servi ¢cos conpetentes da sua Instituicdo, cuja lista figura em
anexo, encontramse a sua di sposi ¢cdo para | he fornecer todos os
el enentos de apreciagdo necessari os.

E evidente que esta revisido so6 pode ser efectuada se puder
conprovar que teria apresentado umpedi do de transferéncia dos
seus direitos a pensao durante o periodo de servi ¢o na qual i dade
de agente tenporério se essa transferéncia fosse possivel durante
esse mesno periodo.

Para este efeito, encontra-se di sponivel umformul ario de

decl aragdo no servigo conpetente da sua Instituicdao.
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FORMULARI O

Eu, abaixo assinado(a), desejo receber una proposta de
revisdo eventual do céalculo relativo a transferéncia dos neus
direitos a pensdo tendo em conta os elenentos respeitantes a
m nha data de entrada em fungdes enquanto agente tenporario(a).

Apel i do:

Endere¢o administrativo

Dat a:

Assinatura:
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ENDEREQCS ADM N STRATI VG5 PARA ENMVI O DE GCRRHEI O

Funci onari os da Com ssao

I X B. 6. SECTAR " TRANSFERENO AS DC5 D RAl TG A PENSAO'
BRUXELAS LA 86 - 02/ 05A

Para quai squer infornmacdes conpl enentares, contactar:

S. MR ER -Tel ; 58194
S. VERTESSEN -Tel : 63189
S. DAMVEKENMS -Tel; 91719
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